COMISSAO DE ASSUNTOS CONSTITUCIONALIS,
DIREITOS, LIBERDADES E GARANTIAS

Excelentissimo Senhor Presidente da
Comissio de Negocios Estrangeiros e

Comunidades Portuguesas.

Oficio n.’ 614/X1I/1* - CACDLG /2011 Data: 09-11-2011

ASSUNTO: Parecer sobre a Proposta de Resolucéo n.’ 6/XII/1.* (GOV).

Para os devidos efeitos, junto se envia parecer relativo 2 Proposta de Resolucéao
n.° 6/XII/1.2 (GOV) — “Aprova o Acordo entre a Republica Portuguesa e a Repiblica
Argentina sobre a Transferéncia de Pessoas Condenadas, assinado em Lisboa, em 6
de Outubro de 2008, tendo as respectivas partes I e III sido aprovadas por
unanimidade, com auséncia do PEV, na reunido de 9 de Novembro de 2011 da

Comissio de Assuntos Constitucionais, Direitos, Liberdades e Garantias.

Com os melhores cumprimentos,/tc&vld'«w fx'*‘!ccx‘ >

O Presidente da Comissdo
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ASSEMBLEIA DA RETLBLICA
Divisio de Aprio s ComissGes
CACDLG

R O UL X9
Vi o+ €€ Qs 13l

Comissdo de Assuntos Constitucionais, Direitos, Liberdades e Garantias
Assembleia da Repiiblica — Palacio de Sao Bento
1249-068 Lisboa .
Tel: 21 391 95 30/21 391 96 67 Fax: 21 393 69 41



ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

COMISSAO DE ASSUNTOS CONSTITUCIONALIS, DIREITOS,
LIBERDADES E GARANTIAS

PARECER

PROPOSTA DE RESOLUCAO N.° 6/XII/1* (GOYV) — APROVA O ACORDO

ENTRE A REPUBLICA PORTUGUESA E A REPUBLICA DA ARGENTINA SOBRE A
TRANSFERENCIA DE PESSOAS CONDENADAS, ASSINADO EM LISBOA, EM 6 DE
OUTUBRO DE 2008

- PARTE I - CONSIDERANDOS
I. a) Nota introdutoéria

O Governo tomou a iniciativa de apresentar, em 17 de Outubro de 2011, a Proposta
de Resoluciio n.® 6/XII/1* — “Aprova o Acordo entre a Repiblica Portuguesa e a Republica
da Argentina sobre a Transferéncia de Pessoas Condenadas, assinado em Lisboa, em 6 de
QOutubro de 2008”.

Esta apresentac8io foi efectuada ao abrigo do disposto na alinea d) do n.° 1 do artigo
197.° da Constituigdo da Repiblica Portuguesa e do artigo 198.° do Regimento da Assembleia
da Republica.

Por despacho de Sua Exceléncia, a Presidente da Assembleia da Republica, de 19 de
Outubro de 2011, a iniciativa vertente baixou, para emissdo do respectivo parecer, 8 Comisso

de Assuntos Constitucionais, Direitos, Liberdades e Garantias, ¢ 4 Comissfo dos Negocios
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Estrangeiros € Comunidades Portuguesas, tendo esta dltima sido designada a Comissdo

competente.
I b) Descrigio da iniciativa

A Proposta de Resolugdo n.° 6/XII/1*, apresentada pelo Governo, visa aprovar o
Acordo entre a Republica Portuguesa e a Repiblica Argentina sobre a Transferéncia de

Pessoas Condenadas, assinado em Lisboa, em 6 de Outubro de 2008.

Segundo o Governo, este Acordo “¢é mais um exemplo” da cooperagio entre Portugal e

a Argentina, desta feita na area da Justiga (cfr. exposigdo de motivos).

O Acordo visa possibilitar a transferéncia de uma pessoa condenada no territério de
um dos Estados, com o acordo desta, para o territério do outro, para nele cumprir ou continuar
a cumprir uma condenagdo que lhe foi imposta por sentenga transitada em julgado (cfr. artigos
2°,n.° 1, 3° alinea €) € 6°).

O pedido de transferéncia pode ser feito por qualquer dos Estados ou pela pessoa
condenada (cfr. artigo 2°, n.° 2) e podera ter lugar quando se verificarem as condigdes
previstas no artigo 3° (entre elas, é necessario que a pessoa condenada no tetritério de uma
das Partes seja nacional de outra Parte ou neste tenha residéncia habitual que justifique a
transferéncia e que a duragfo da condenagfo a cumprir ou que restar cumprir for de, pelo

menos, seis meses, na data da apresentacdo do pedido ao Estado da condenagdo).

Ambos os Estados comprometem-se a informar as pessoas condenadas a quem o
presente Acordo possa aplicar-se acerca do seu conteudo, bem como os termos em que a

transferéncia se pode efectivar (artigo 4°, n.° 1).

S&o designadas como autoridades centrais para efeitos de recepgdo € transmiss@o dos

pedidos de transferéncia, pela Republica Portuguesa: a Procuradoria-Geral da Republica e
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pela Reptblica da Argentina: o Ministério da Justica, Seguranga e Direitos Humanos da

Nagdo (artigo 5° n.° 1).

O consentimento para a transferéncia é prestado em conformidade com a legislagdo
nacional do Estado Parte onde se encontra a pessoa a transferir, devendo as Partes assegurar
que este ¢ prestado voluntariamente e com plena consciéncia das consequéncias dai

decorrentes (artigo 6°).

Decidida a transferéncia, a pessoa condenada ¢ entregue ao Estado onde deve cumprir
a condenagdo, ficando a execugdo da sentenga suspensa no Estado da condenagdo a partir do
momento em que o Estado da execucdo tome o condenado a seu cargo. Mas cumprida a
condenag@io no Estado da execugfio, o Estado da condenagio ndo pode mais executa-la (cfr.
artigo 7°).

A transferéncia de qualquer pessoa condenada sé sera efectuada se a sentenga for
exequivel no Estado para o qual a pessoa deve ser transferida, ndo podendo este nunca
agravar, aumentar ou prolongar a pena aplicada no Estado de condenagio, nem alterar a
matéria de facto constante da sentenca, nem tdo pouco converter uma pena privativa da

liberdade em pena pecuniaria (cfr. artigo 8°).

O Estado da execugdo ¢ responsével pelas despesas resultantes da transferéncia a partir

do momento em que tomar a cargo a pessoa condenada (cfr. artigo 9°).

Apenas o Estado da condenagfio podera conceder a amnistia, o indulto ou a comutagio

da pena (cfr. artigo 10°) e apenas este pode julgar um recurso de revisdo (cfr. artigo 11°, n.° 1).

Assegura-se o cumprimento do principio do «Non bis in idem», impedindo que a
pessoa transferida possa ser julgada ou condenada pelos mesmos factos por que tiver sido

julgada ou condenada no Estado da condenagéo (cft. artigo 13°, n.° 1).
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O Estado da execugéo deve informar o Estado da condenagdo quando a condenacdo
tiver sido cumprida ou a pessoa transferida se evadir antes de a ter terminado, ou quando o

Estado da condenagéo solicitar informag&o sobre o cumprimento da pena (cfr. artigo 14°).

O Acordo aplicar-se-4 a execugdo das condenagdes proferidas antes ou depois da sua
entrada em vigor (cfr. artigo 15°), sendo que as duvidas sobre a sua interpretagfio ou aplicagio

serdo resolvidas por via diplomatica (cfr. artigo 17°).
PARTE II - OPINIAO DO RELATOR

O signatario do presente relatério exime-se, neste sede, de manifestar a sua opinifio
poh’tica sobre a Proposta de Resolugdo n.° 6/XII/1* (Governo), a qual ¢, de resto, de
“elaboragdo facultativa” nos termos do n.° 3 do artigo 137.° do Regimento da Assembleia da

Republica.
PARTE III - CONCLUSOES

1. O Governo apresentou a Assembleia da Republica a Proposta de Resolugdo n.°
6/XIl/1* — “Aprova o Acordo entre a Republica Portuguesa e a Republica da
Argentina sobre a Transferéncia de Pessoas Condenadas, assinado em Lisboa, em 6
de Outubro de 2008”.

2. ‘O Acordo visa possibilitar a transferéncia de uma pessoa condenada no territério de
um dos Estados, com o acordo desta, para o territdrio do outro, para nele cumprir ou
continuar a cumprir uma condenagfo que lhe foi imposta por sentenga transitada em

julgado.

3. Face ao exposto, a Comissdo de Assuntos Constitucionais, Direitos, Liberdades e
Garantias ¢ de parecer que a Proposta de Resolugéio n.° 6/X1I/1? (Governo) deve ser

remetida & Comissdo de Negdcios Estrangeiros e Comunidades Portuguesas.
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Pal4cio de S. Bento, 3 de Novembro de 2011

O Deputado Relator O\Presidente da Comisséo

(Jodo Lobo) (Fernando Negrag)



